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 مقدمة
 

 بسم الله الرحمن الرحيم
 

 .والسلام على خير خلقه محمد وعلى آله وصحبه أجمعين الحمد لله رب العالمين والصلاة  

 
ب  هذه السطور  وأنا ت  ك  فتناولت  قلمي على كراهيّةٍ منِّ لأ  .  د ف  ع نِي إلى إعدادي هذه الع جالةي أمرٌ يبعث  الح  ير  ة ، ويستغرب ه  القارئ  

 . ها سنينس ح ب نِي من وراءي ع  أن تت  نفسي ف م غامرةٍ لم أتوقّ م  ح  ق  لأنّّ أ  .  ستعدٍّ لهاغير  م  
 

ت  ه ا (خ ص ص ت  لكليّ حرفٍ مُل دًا مستقلاا )أعددت  مشروعًا ضخمًا لموسوعةٍ ل غويةٍّ تتكوّن من ثمانيةٍ وعشرين مُ  ل دًا    المعجم  : "، سَ  ي  
ثم أقدمت  على ! والخبرة  العلمي   بمشاركةي ع ش ر اتٍ من أهلي إكماله ا وإصدار ها إلا    لا يمكن  ".  ةي اللُّغة العربي    لألفاظي   الفريد    ي  الموسوعي 

 . ي وحيدًا، وما زيل ت  م نهميكًا فيه، والله وحده يعلم عاقبة  الأمربنفسي   هي تنفيذي 
 

كرديةّ، يطلب  ةي، زارنّ صديقٌ لي من م ث  ق فيي المنطقة الب  ف أمواجٍ من الهموم غريقٌ ف هذه اللُّج  بينما أنا على هذه الحالة أتقل  
،.  وف  ر غ  منه لاحقًا(  أل ف ه  باللُّغة التركية)منِّ أن  أكتب  له تقريظاً لكتابٍ   ر ي ت  النظر  ف عيب ار اتيهي،   ولكنِّ ل م ا ت ص ف ح ت  ال كيت اب  وأ ج 

 غريبة، بالأضافة إلى ما ي س ود ه  من لهجةٍ قاسيةٍ وأسلوبٍ وتَ  م ل ت  ف مقاطع  منه، أ د ه ش ت نِي ك ث  ر ة  ما فيه من عيوبٍ ل غ ويي ةٍ وإطلاقاتٍ 
يل  وصف ها ت حي م  دير اس تين ا ف مدارس المنطقةي فأحببت  أن أقديّم  له نصائح  ت لفيت  انتباه ه  إلى الظروف التي أحاطنِ وإيّّه أيّّ !  عنيفٍ ي س 
ن ا إلى هذه ال   ن ا لا  ن  ب اليي بما نقول، ون  ل قيي الكلمة  على ع و اهينيه ا بيك ليّ ج ر أ ةٍ ،  اتي اه  ت  م  التي د ف  ع ت   لأنّّ وجدت  تَثيراً بالغًا !  و ج ع ل ت  

ع تيهي إذا ط بيع  على ةي ب  ري ط  ض  م  ال    هي الشديدي وعباراتي   م وظروفيها قد انعكست  على أسلوبهي لتلك الأيّّ  ، فخشيت  أن ي سيئ  ذلك بيس م 
 . هذه الحالةي 

 
أ عيد  ذاكرة  فأردت  أن   ليتذكّر  الأخطاء     طفولتهي وشبابهي وأيّّمي أيّمي  ليي  ت أ م ل  ف ظروفي  المؤليّفي إلى سابق عهده      دير اس تيهي خاصّةً، 
ت اط  إذا  والسلبياتي  من اليوم   تناول ق  ل م ه    الّتي كانت  س ائيد ةً على أعمالي التدريسي والتعليمي ف المدارس الأهليّةي بالمنطقةي، و ليي ح 

لا يريد إلا  الخير ؛ يريد  أن ينفع  الأمة ، ويبذل  جهود ه  ليي  ن  بيّه  الناس  على خ ط ري الإشراك بالله والكفريّت   لأنهّ ف الحقيقةي .  فصاعدًا
، وي    المنتشرة، ويعديّد  أمثلةً من البيد عي والأباطيلي الّتي تُ  ديّد  العقيدة  الحنيفة ، ويفضح   يي اللهي وسنّةي  د  شي ر  رموز  الضلالي الناس  إلى ه د 

 . لكنّه مع هذه النيّةي الحسنةي الطيبّةي يُ  طيئ  ف الأسلوبي وي  ف ش ل  ف التعبير...  رسوله صلّى الله عليه وسل م 
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وشيوخ  المنطقةي   1الذّرييع الّذي يعانّ منه ال م لا ليي ن  توضيحًا وجيزًا وافيًا لأسباب ال ف ش لي  فأعددت  له هذه العجالة  التي تتضم  

قصدت  بهذه العجالةي خاصّةً أن أ ذ كيّر  أخي  الكري  بأهميّة فنيّ   . على أحدٍ منهم ف الحقيقة  (الميي الع  )   الذين لا يجوز إطلاق  صفةي 
والتنافري  والغموضي  والركّاكةي  الل حني  على خطورةي  وأ ن  بيّه ه   واللهجةي الإنشاءي  التأليفي  الكتابة ونحوي   القاسيةي    وسوءي  عيوب  من  ها 

، له مبادؤ ه  وآداب ه  ودقائق ه    لأن  .  والتأليفي   والإنشاءي  ُّ .  الإنشاء  ف نٌّ جليلٌ مستقلٌّ، وش ع ب ةٌ من علوم الأدبي والإنشاء  العلمييُّ الأد بِي
ل ك ه  العالمي  وال م   ، فهو كغيلافٍ دقيقٍ يجب استعمال ه  اع ه  واب تيك ار ه  للنّ د  ب  إي   خلاليهي   ن  ديّم  مي ق  ي   ث  ق ف  لي هو الطريق  الوحيد  الّذيي ي س  اسي

 . ةٍ ار  ه  بيريف قٍ وم  
 

اعًا عن كرامة الأ س سي ف  قّاد  التزامًا بالأمانةي العلميّةي ودي بعضي العلماءي زلا تٌ وع ث  ر اتٌ نادرةٌ، فلم يسك ت  عليها الن ُّ   ن  مي   قديماً صدرت  
ةٌ بالغةٌ حتى عند علماء النصارى فضلاً عن فكانت  ليم ر اع اةي الآداب أهميّ .  أساطين عالم ي المعرفة وعباقرة  المن ظيّريين التي وضعها  

وهو من كبار علماء ) ال ذيي ك ان من فحول علماءي عصريهي  2وعلى سبيل المثال، اط ل ع  الشيخ ناصيف ال ي ازييجيي. علماء المسلمين
ي (حيّة ف لبناني المارونيّة المس يل فييس تري  ديي س اسي ريقٌ فرانسيٌّ، كان بارعً 3، اط ل ع  على أخطاءٍ ليل ع لا م ةي سي ت ش  ا ف الأدب ، وهو م س 

ي ةي    الميٍ فكتب له ال ي ازييجييُّ نقدًا يج  دير  بكليّ ع  .  العربِ، ش ر ح  مقاماتي الحريرييّ  ر أ  سطور ه ، ليأخذ  العبرة  وليي  ت أ ك د  من أهم يّ مراعاة أن ي  ق 
ر ةي والمبادئي الآداب    . ف الكتابة و ال عيش 

 
ولى  الكتابةي والإنشاءي بالدرجة الأ  بالتركيز على أهميّة آدابي   ).........(مها مساعدة  الأخ  هذه العجالة  المتواضعة  ت  ت  ب نَّ  ف صمي 

ا موضوعٌ آخر، قد أ ف  ر د  علماء  الأدب فيه ك ت  بًا و ر س ائيل  جم  ةً وشرح تفاصيلها  هذه الآدابي تعدادي  دون الخوض ف   ثم .  ، لأنَّ 
وقد   .السياقي إلى أسبابي ال ف ق ر الث  ق افييّ الذي ي  ع انّي منها م لا ليي وشيوخ  المنطقةي الكرديةّي بالدرجة الثانيةتتعر ض  العجالة  من خلالي  

على هذه   تعليّمٍ قد يقع  بصر ه  أدخلت  الحركاتي الإعرابيّة  على بعضي الألفاظي الواردةي ف هذه العجالةي على سبيلي المساعدةي لأييّ م  
ولكنِّ أضفت  جملةً   . وهو غير ذي حظٍّ من النحو العربِ، وليس الغرض  من ذلك المخاطب  الفاضل ، لأنهّ غنُِّ عنهاالعجالةي  

 
 . ، أو تحمل معنَّ الوعاء المملوء بالعلم(مولى )يزعم البعض أنَّا محرّفة من كلمةي  . تطلق بمعنَّ العالم أو الشيخ والأستاذ، ( ملا ، أو منلا  : ) ، كردية، وهي صيغة  جمعٍ، مفرها(ملالي )كلمة     1
 
 .( م1800-1871)الشيخ ناصيف ال ي ازييجيي   2
 
ي     3 يل فييس تري  ديي س اسي ي، نقلت ه  من الكتاب الموسون ))الفنون  الأدبيّة  وأعلام ها ف ال. وفيما يلي نصُّ كتاب الشيخ ناصيف اليا.(م1838-1758)   Silvestre de Sacyسي يل فييس تري  ديي س اسي نهضة العربية زيجي الذي وجّهه إلى المستشرق الفرنسي سي

يل فييس تري  ديي س اسي  ، وقد ط بيع ت  هذه الرسالة  ف ل ييب زيغ  سنة  الحديثة((، لمؤلّفه أنيس المقدسي، يقول: "ومِي ا ي ذك ر  له رسالةٌ بعث  بها إلى المستشرق الشهير سي ميهي وآلائه، والصلاة م. مِي ا جاء  فييها: أم ا بعد، حمدًا لله على نيع  1818ي ناقيدًا شرح ه  ليم قامات الحريرييّ
على    نه ما لا يُطر ببالٍ، ولو ت ليي ت  الكري، فرأيت ها ط رفةً بديعةً تشهد لكم بالفضلي والبلاغةي إلى ما لا مزيد  عليهي ولا منتهى إليه. فلو أدركه الحريريُّ ل ر أ ى م  والسلام على أنبيائه وأوليائه. فإنّنِ قد وقفت  على كتابيكم ف شرح المقامات الحريريةّي أيهّا السيّد

. غير أنّّ قد عثرت  فيه على شوارد  لا تنطبق على  ، وإن كنت  ف ريبٍ من وقوفيكم على طبع الكتابي ومراجعتيكم له. وعلى كيلا  ت رب تيهي لاهتزّت  ذات  اليمين وذات  الشمالي ا، وحملت  بعضًا منها على جهل الكاتبي  الوجهيني قد أجريت   أ صول اللغة فأنكرتُ 
.. وقد  ف وجه اللغةي، وإمّا منِّ لضعفي الروييةّي. وعلى كلا التقديرين قد علّقت  هذه العبارات لعلّها ت نبؤ كم إن  أصابت، أو ت فيد نّ إ   هذا البعض  على عيلا تيهي ولم أتعرّض  له، وحملت  البعض  الآخ ر  على غفلةٍ وقعت  إمّا منكم لغرابةٍ بقيت  عليكم ن  أخطأت 

نّ يُتاره لو لا سؤال من تحقّ له نّ يقابل بمثل هذا، ولم أكن مِي  الإجابة  من رجاليكم الكرام." تطفّلت  به عليك  وبِ ما بِ من المهابةي، إذ لم تكن مِي
فؤًا لها، وألتمس منكم  ض ع  العلماءي فقال: هذا ما علّقناه  مِي ا أنكرناه ف كتابكم. وإنّّ أستوهبكم هذه الجسارة  التي لست  ك"وبعد هذه الديباجة يأخذ بسرد الأخطاءي وتصحيحيها، ومعظم ها من قبيل الهفوات الصرفيّة والنحويةّي. حتّى إذا بلغ ختام ها أدركه توا

وللمسكي  لا علم  له بعمليهي، وليس هذا من شأنكم اعزكّم الله. وإنّّ لأشهد بفضلكم ولا فضل لي إذا شهدت  للصبحي بالشروقي  الإفادة  فيما لم أدركه، والتسليم فيما لم تنتبهوا إليه، وأ عيذكم من أن تقولوا: هكذا وجدنا ف ما نقلنا عنه فيكون لكم مقام  ناسخٍ 
. وحبذا لو أنّ لنا أمثالًا نشدّ أزرنا بها ونفتخر بآدابها"  بالعبوقي
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 ).........( من الهوامش إلى العجالةي على سبيلي التوضيحي لبعضي المصطلحاتي والمفاهيمي ظ ناا منِّ أنَّا ما زالت  غريبةً على الأخ  
ي تيه ا بالدرجة الثالثةبسبب اختلاف الثقافة، سج    . ل ت  ه ا لأهم يّ

 
ر ه  أل مًا على أ مّةي الإسلامي الّتي قد سقطت    إلى الدّركي أسأل الله سبحانه أن ي عامل  أخانا هذا الر ج ل  الصاليح  الّذي ي  ت  و قّد  ص د 

سم ه ا، وتتهارش  الأسفل من جحيمي الجاهليّةي، تُ  ي مين  عليها ملّة  الكفري، تح  ت لُّ أرض ه ا م  ح ر م ت  ه ا، و ت  ن  ه ش  جي وتتكال ب  على   ، و تقتحي
الذي ت  ر ك نِي م ض ط راا إلى ).........(  أرجو الله أن ي  و فّق  أخي الشيخ  .  ث  ر و اتُي ا، و تذبح  أبناء ها وتستحيي نساء ها دون أدنى رحمة

 .                    مع نفسي وإلى الله المفرُّ كتابةي هذهي السطوري وأنا مغمورٌ بألف نوعٍ من البلاءي 
 

لقد عاهدت  الله  أن  لا  أ م كيّن  أحدًا من الإطيّلا عي على هذه العجالة أو شيءٍ من مضمونَّا إلا  بإذنٍ صريحٍ من الأخي الشيخ 
تيب د الي اسمٍ م    ، ).........( س  هي ع  ت   س  أو باي فيهي تمامًا  ارٍ مكان  اسَ ي ف اظاً على ك ر ام تيهي وذلك    ، أو بِي ذ  ع تيهي، والله على ما   حي ي ان ةً ليس م  وصي
 . أقول وكيل

 
 فريد الدين بن صلاح بن عبد الله بن محمد الحزين الحسنِّ الطالبّي الهاشميّ 

 2012،  تموز  12  ، الخميس  - ه   1433،  شعبان  23 ، الخميس:  إسطنبول المحروسة
 
 

 *** 
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  : مضامين الرسالة بالاختصار
 
1)   ، ر ةي و أهميّة  الآدابي ف الخطابي  ، الكتابة والإنشاء، و العيش 

 أهمية الأسلوب الهادئ ال متين ف الخطاب والحوار،  (2

 ، أهميّة علامات الترقيم (3

ُّ الذي يعانّ منها ملالي وشيوخ المنطقة الكردية، وأسباب ه ،  (4  الفقر  الثقافي

 المشاكل، والنهوضي بالمستوى العلمي ف المنطقة وجوب معالجة هذه   (5
 
 *** 
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 بسم الله الرحمن الرحيم
 

 وبركاته، وبعد؛ السلام عليكم ورحمة الله  
 

 . ، نال م ن اه  ).........(المكرّم، الشيخ  
 

د  للهي "و.  صلة العقيدة الحنيفة:  وهي أقوى الصلات,  للصّلةي التي تربط  بيننان  4إنّّ سعيدٌ بالت  ع رُّفي عليك  ا   الح  م  ال ذيي ه د انا  لهي ذ 
ت ديي  ل و لا    ". أ ن  ه د انا  الله    و م ا ك ن ا لين  ه 

 
ن ا على عهدينا مع اللهي، لا ن شرك  به شيئًا، ولا ي    ل ة  عاريضٌ بيوجهٍ إن شاء الله تعالى، ما د م  ل  بهذه الصيّ بعض نا بعضًا أربابًا   ذ  خي ت  لن يُ 

هريةٍّ أو ل علاقةٍ مّا؛ وما بُّ عن ديذ  من دون الله، ون   ريكٍ وآخر  ليق ر اب ةٍ نسبيّةٍ أو صي ن اللهي بالنفسي والجاهي والمال؛ ولا ن  ف ريّق  بين م ش 
 لي تين ا التي دام الله  ورسول ه أحب  إلينا من آباءينا وأمهاتينا وأولادينا ومشائيخنا الذين ك نّا ن عظّمهم تعظيم  إشراكٍ مع اللهي ف عهد جاه

ها  . طهّر الله  قلوب  ن ا مين  أرجاسي
 

، ولا ن  ت  ه او ن ، ولا ن  ت ك اس ل  عن التعاوني على البريّ والتقو ى ر  لةي المباركةي يجب علينا ألا  ن  ق صيّ  ومن أفضلي أنماطي .  بناءً على هذه الصيّ
ها ، والح  بُّ والب  :  التعاون وأهم يّ غض  ف اللهي، وتسليم  الحقيّ لأهليهي، والاعتراف  بالواقعي ولو على ال م ن اص ح ة  للهي، والصدق  ف القولي

ن ا  ... أنف سي
 

 
 (  bildi -genel anlamda–onuع ليم ه  ) ، و( bildi  -özel olarak–onuعرفة )، و(onu tanıdıتعرّف  عليه : )وينبغي هنا النتبيه بالمناسبة إلى أهميّة الفروق بين التعبيرات الثلاثة. التعرّف على الشيء، أي المعرفة به  4
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الجاريي ف المنطقة   7من أ ز م اتي تدريسي العلومي الاسلاميّةي، ومشاكلي التعليمي التقليديييّ   6أن  أشرح  لك نبذةً   5بهذهي المناسبةي رأيت  
عنها ف ر   أ س  أجيالي   8الكرديةّي، وما  عادت  على  الّتي  والاجتماعيّةي  والثقافيي ةي  والع ق ديي ةي  الأخلاقيّةي  الفسادي والخ  ل لي والأخطاءي  من 

م عن م و اك ب ة الأكرادي بأنواعي المساوي  م بالخساراتي والف ش لي   9ي، وأخّرتُ   . تطوّراتي العصري، وعك رت  حياتُ 
 *** 
 

نيّ الطفولةي، من المستح  بل أن  وق يلي أن  أخوض  ف ل بيّ الموضوعي لابدّ أن أ ر كيّز  أوّلاً على أنّ اللُّغة  التي ي  ت  ع ل م ها الإنسان  بعد  سي
 :ي  ت قين  ه ا حق  الإتقاني إلا  بشرطين

 
 . اسبةً أن  يج  ميّد  علاقت ه مع ل غتيه الأصليّة، وي  ن أ ى عن أهليها وبييئ تيه ا فترةً من (1

ا مدّةً لا تقلُّ عن خمسي سنين    10أن  ي قيم  بين أبناءي اللّغةي الّتي عقد  العزم   (2 ، انطلاقاً من 11فيما أرى )على ت  ع لُّميها وإت قانَّي
الذين   اسّ النّ يُ  اليط     يجب على طالب اللُّغةي ف كليّ هذه الفترةي أن  (.  تدريسي اللُّغة  13قياميي بمي هيم ةي   12التجارب الّتي حظيت ها ع بر   

م ويشاركهم ف نشاطاتُم  ي قيم   ه و  بين ظهرانيهم؛ أن يتبادل  معهم الحديث  عند أدنى  فرصةٍ، وهو يتقلّب معهم ف أغلبي أحوالهي
ي  ت  ع ل م ها، لا بد  أن  يمارس ها بأربع  ...وعلاقاتُم ح ل ويه ا و م ريّه ا  14ةي طرائق  مختلفةٍ، ولكن م ت  ز امين ةٍ ذلك؛ أنّ أية ل غةٍ يبدأ  الإنسان  

 : وهي .  ، بألا  ي هميل  طريقًا واحدًا منها أبدًا15و م ت  ن اغيم ةٍ 
 
 القراءة، (1

 الكتابة، (2

 المكالمة ، (3

 
 (. بالقلب)؛ و ر أى ي  ر ى ر أيًّ ( بالبصر)ر أى ي  ر ى ر ؤية : ، له تصريفان(راى)لأن . rüşüm, kanaatim şudur:ögبدا لي رأيٌ : رأيت  بالعين، بل: ليس بمعنَّ : هنا ( ر أ ي ت  )فعل    5
 
 . كلاهما جائزٌ ( بضم النون وفتحها )ن بذة ون بذة   6
 
، باللغة الركية   7  geleneksel eğitim sistemi: التعليمي التقليديييّ
 
 ondan sonuçlandı, onun sebebiyle ortaya çıktı: أ س ف ر  عنها   8
 
  topluluğa, yürüyüşte ayak uydurmak: المواكبة   9
 

 .   هذا تنبيه من الناحية الإنشائية والبلاغية(. عزم  )أفضل منه استعمالًا ف مثل هذا المقام ب د ل  مُ  ر دي الفعل (: عقد  العزم  )تعبير   10
 

  gorekanaatime: فيما أرى  11
 

 boyunca…: ع بر     12
 

 vaziferev, öİş, g: المهمّة   13
 

 eşzamanlı: متزامنٌ   14
 

 insicamlı, birbirine uygun olarak yürüyen: متناغمٌ   15
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مي التاميّ  (4  الاستماع مع الف ه 

 
تيلميذ ه  بيل غ تيهي الأصليّةي، بل يجب عليه أن ي لقيي  دروسه  باللُّغةي التي ي  ع ليّم ها، وألا    16ألا  ي كليّم :  ويشترط على ال م د ريّسي مع كليّ ذلك

 .ي  ع ديل  عنها إلا  لضرورةٍ م ليح ةٍ لا م ن اص  منها
 

م نشوءيك  وأنت يومئذٍ تلميذٌ  تيك  لأيّ  ر يّ  بين يدي أستاذك الذي ي  ت ابيع  سطور    استهللت  خطابِ لك بهذا التمهيد ليت  ع ود  إلى ذيك 
؛ يقرأ بالعربيّة اللُّغة    17ي  ت قين  هو بالذات  لأنه لم   ي ك ن   (...  ت و بيز ان  : )، ثّم ي تر  جمي ه ا لك إلى اللُّغةي الكردي ة، يقول(إيع ل م  : )الكتابي

ءٌ ع ج اب"العربيّة  ف حقيقة الأمر، و   ا ل ش ي   !!!" إين  ه ذ 
 

على الساحة التركية بأسريها، وتحوّلت  إلى   18ع و ج ، كانت ولا تزال آفةً نزلت  بمجال النشاطات التعليميّةي إنّ ذلك الأسلوب  ال م  
، وجر د تُ  م  من   19مرضٍ خطيٍر وداءٍ دفيٍن، تَصّلت   ف نفوس الأتراك والأكرادي على السواءي، وحالت  بينهم وبين العلمي الحقيقييّ

، وطلاقةي الليّ الذ   ، وأ ب  ع د تُ  م  عن م  وقي السليمي أن ه لابدّ   شاركةي علماءي الأمّةي الإسلاميّةي، ولم يُط ر  على بالي أحدٍ منهم منذ قرونٍ ساني
فغد ى هذا   . ونبذي الترجمة ف تعليم اللُّغة  (direct action  الطريقةي المباشرةي )من معالجةي هذا المرضي والقضاءي عليه بالرجوع إلى  

والأكرادي على ال مين ص ةي   الأتراكي   يومًا من الأيّمي عاليمًا من علماءي   العجزي ف التعبيري، فلم نجد    ع و جُّ سببًا من أسبابي الأسلوب  ال م  
تم  ر اتي العلمي ةي التي ت   ط اب ه  باللُّغة العربيّة ف ال م ح اض ر اتي و الن د و اتي و ال م ؤ  ن ةي والأخرى ف أرجاءي العالم الإسلامييّ ي  ل قيي خي قام  بين الف ي  

 . علماء الأمّةي  20ا أد ى ذلك إلى سوءي الظ ني بهم، وإهمالي أسَاء رجالاتُم من قائمة مِيّ )إلاّ القليل  الأقل (  
 

ل ل  :  ، هل ت ذ ك ر  (أيها المكرّم)وأنت  بالذّات   ت  مُلسًا يتحد ث  فيه شخصيّةٌ من علماء العرب وأنت كم تذو ق ت  م ر ار ة  ال ع ييّ ك ل م ا ح 
ف ظي متون   ! صامتٌ، أو ت  ل وك  بعض  الكلما ثم ترى نفس ك  فاشلًا ف التعبير؟ بينما لا شك  من أن ك  أفنيت  عمرًا غاليًا ف حي

ويي  أوي البوطي  أو شيخ  الأزهري أعقل  وأعلم  أ ت  ق ب ل  أن  يقول لك الناس  أن الق ر ض ا...  الصرف والنحو، وأحصيت  آلاف القواعدي 
ع و جيّ الّذي أرغم ك  وأرغ م  آلافًا من أبناءي ، ولكن  المصيبة  ناشئةٌ من هذا الأسلوب ال م  (ن  ع م  )منك؟ واللهي حرامٌ عليك أن تجيبهم ب   

ز ان ةٍ ص م اء   نعم، حرامٌ   ! ن  ولا  ت غنِي من جوع لقواعد اللُّغةي العربيّةي لا ت سمي المنطقةي الكردي ةي خاصةً، وحو ل  كل  واحدٍ منهم إلى خي
من   الصالحة    القلة  )كم  لا شك من أنّ !  ع و جيّ هموا أنفسّكم بسبب هذا الأسلوب ال م  أن تت  !(  و ق لييلٌ مّاه م  )عليك  وعلى أمثالك  

قيّ الأنفسا من ظلماتي مدارسي الأعجامي  جو ر  يُ    ذين استطاعوا أن  الّ   ةي الكرديّ   أبناء المنطقةي  كم أهل  العلمي نعم، لا شك  ف أنّ (  بيشي
 

 !ألا  ي كليّم ط اليب ه  : لا ي قال  16
 

 bilmiyor idi: لم   ي ك ن  ي  ت قين    17
 

 eğitime ait faaliyet alanları: مُال النشاطات التعليميّةي   18
 

 ..kemikleşmiş, kronik hale gelmiş: تَصّلت    19
 

 liste: القائمة    20
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نييُّون  ليس ك اني هذا البلد  أنتم ف طليعةي رجالي ...  والمعرفةي والحمي ة والأخلاقي الرفيعة ، أنتم أساتذةٌ ر با  إنّ هذا ...  الجهادي العلميييّ
إلى ما فيه خيٌر لهذا البلدي، وخيٌر لأمّةي (  خاصّة  شباب  الأكرادي )يأمل منكم أن  تقودوا شب اب  ن ا  البلد  يأمل منكم العطاء  والفيد اء ،  

للبشريةي جم    ، وخيٌر  ثقافةً لأنّ   ...اء  ع  الإسلامي اكتسبتم  الأمّةي   كم  ومعرفةً بمشاكلي  الدنيا،  أحوال  على  التي   ، واطيّلاعًا  والأخطاري 
استع  ت م   تعل م  العنكبوتيةتُ  ديّد ه ا؛  الشبكة  من  للاستفادة  واهتديتم  الحاسوبي  الهامّ   21، مال   الأخباري  م ت اب  ع ة   اليوم  ةي بأمكانكم 

ل م ةي والربيع العرببييّ   .   الم ي وغيرها من التطورات التي تجري ف الع    والعلاقاتي السياسيّة، ومفهومي ال ع و 
 

، حتى  نتمك ن  ولكن  د ع ن ا الآن نكون  مخلصين مع   نا، ونعود  إلى ضميرينا لشهادة الحقيّ ولين  ع تر يف  نحن جميعًا ببعضي الحقائقي أنفسي
نح  ظ ى من   بفضلي هذا الإعترافي من تصحيح أخطائينا، وتحسيني أسلوبينا، ولين  ت د ار ك  ما ف ات  ن ا، ولنتعل م أشياء  جديدةً تنفع ن ا، لعلنّا 

ه  الرصيدي العلميييّ ال   ف ح افيظ تين ا، ما عسى أن  يجعل ن ا قادرين على إرشادي الناسي وإصلاحي العقولي ومحاربةي الفسادي والقضاءي   ذيي خ ز نا 
، وقمعي البيد عي والخ  ر اف اتي والشعوذةي والتصوفي والنقشبندية(  عوجيّ الأسلوبي الم  )على   لإنقاذي   ...ف التدريسي والتعليم والتهذيبي
بمي ب اش ر ةي تصحيحي أساليبينا لين  ت م ت ع بيك ف اء ةي الت  ع بييري كيت اب ةً و ن ط قًا على غيراري علماء   نتواضع  لله أوّلاً تعالوا إذًا  ...  ةي والأخلاقي العقيد

ن  قائمةي المؤلفّين السلف الصالح، قبل أن نتسابق  ف تَليفي الك ت بي والمقالات بيعيب ار اتين ا الر كييك ةي طمعًا ف أن  تدخ م  ل  أسَاؤ نا ضي
 !والك ت اب

 
باي  م   ي  ت سي شيئًا  ق  ل مين ا  محصول   إذا كان   فيما  نشك   ألا   شيءٍ  قبل  كليّ  علينا  يجب  المناسبةي  و 22لعلميّة وبهذه  ، 23الموضوعيّة ، 

المحصول  ن س خ ةً واحدةً تم ضي عليها ح ق ب اتٌ من الزمن، مهجورةً ، سوف يتقب  ل ه  أهل  العلم لا محالة ، وإن  كان ذلك 24المنهجيّة و 
، لأنَّّا تَتي بشيء جديدٍ نافعٍ، أو تكشف  سراا  .على رفوف المكتبات فسوف تم  ت دُّ إليها أيدي العلماءي والباحثين يومًا من الأيّمي

 . خ فيي  على الناسي 
 

م اتي  ، فوالله لن يلتفت  إليه أهل  العلم، ولن تتداول ه  أيدي أولي الن ُّه ى أبدًا، ولو    أما إذا كان  العمل  خاليًا من هذه السيّ الثلاثي
، ط بيع  منها ملاييين  الن س خي   و و زيّع ت  على الناس مُّانًا، فضلًا عن أنهّ سيكون وبالًا على كاتبه ليم ا قد أسرف  وقت ه ف بمي اءي الذ ه بي

  ار  ش  ي    ن  أ    ريّ الش    ن  مي   ئٍ ري ام    بي س  بِي  (:  إذا صحّ والله أعلم)قيل عن النبي عليه السلام  .   وطمعٍ ف الشُّهرةي تَ  بُّطٍ وتساب قٍ ومنافسةٍ 
 . الله  ه  م  ص  ع   ن  م    لا  إي   اه  ي  ن   د    و  أ    هي يني  دي في   هي ي  ل  إي 

 

 
 internet: الشبكة العنكبوتية  21
 

 bilimsellik, bilimin kurallarına uygunluk: العلمية  22
 

 tarafsızlık(: أي الحياد )الموضوعيّة   23
 

 sistematik: المنهجية  24
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 *** 
 
 
 
 
 

 
أن  نفوس نا قد :  ؛ أوّلها وأهم ُّها-!بينما نكتم  الكثير  منها عمدًا ويّ للأ سف الشديد  –أمّا الحقائق التي يجب علينا أن نعترف  بها  

إليها فيما يلي بإيجاز   25س أ ت ط ر ق  )غ ر ت  ن ا بأي ن نا نملك  الكفاء ة  ف ف نيّ التأليف، وهي ف الحقيقة لا تتو ف  ر  ف كثير من ا أصلاً، لأسباب  
ئ  مقالةً (.  إن شاء الله تعالى ت مييتًا ليك ي  ي  ن شي ت  ن ش ر  له، وقد قطع على نفسه إلا  أن    ب  ع ض ن ا ي  ر ميي نفس ه ف م ت اه اتٍ ويتخبّط م س 

فظ  متوني النحو والصرف شيءٌ، :  بالتأكيد والحال، ينبغي أن  نعلم  . ي ص دير ه ا كأنهّ نذر  عمله لله، وهذا شيءٌ من العجائب أن  حي
إذًا أين لحي ف اظي ك ت بي النحوي والصرفي أن  يتصدّروا   !!! والبراعة  ف ف نيّ الإنشاءي والتأليف شيءٌ آخر  لا علاقة بينهما قيد  نملةٍ 

بداعٍ علميٍّ لا ي ستغنِ   للتأليف؟ أين لهم أن  يتناول أ ح د ه م  ق  ل م ه  ليكتب  مقالةً بسيطةً، فضلاً عن  تَليفي كتابي يجوز أن ي وص ف  بإي
ب اتُييم  ورسائلهم التي تراكمت ف أسواق الكتب على الساحة التركيّة )يستغنِ  عنه الإنسان  المثقف! ألا  يكفيي ما يفضحهم من ك ت  ي  

يةٌ من أدنى شم  ةٍ من آثار العلم، لم يعالجوا بها مشكلةً ولا حركّوا عنها أهل العلم قاطبةً، لأن  ك ل ه ا ك تيب ت  باللُّغة التركي ة( وهي خال
 بهي ا ساكًا. 

 

ه ا على مُ  ر دي الممارسةي والمواظبةي والتدريبي :  ثانيًا وقد تفوت  ...  تتوقّف المهارة  ف بعضي الفنوني على القابليّةي الفطري ةي، وف بعضي
، والتّلقيّي   :فرصة  كسب المهارة لأسبابٍ، أ هم ُّه ا نيّ ، والتقدُّم  ف السيّ ، وتفضيل  ال م هيميّ على الأ ه ميّ ، والخطأ  ف التطبيقي سوء  الأسلوبي

نا ف ظروفٍ عصيبةٍ؛ يسودها الضغوط  :  ف مين  الحقائق التي يجب علينا أن ن قير  ونعترف  بهي ا.  من ض ع ف اءي العلمي والمعرفةي  أننّا عيش 
ُّ ، والف26السياسيّة   لأن كلاا منها آيةٌ من   - ؛ هذا، ومع احترامي لجميع اللغات الإنسانية،  28غةي المحليّي ةي ة  اللُّ ي  ، وب دائي 27قر  الثقافي

العلميّ -آيّت الله تعالى للتعبيري عن الحقائق  اللُّغة  الكرديةّ غير  ذاتي ك ف اء ةٍ  العقبة  ةي، مِ ا أصبحت  هي نفس ها  ةي والكونيّ ، فإنّ 
، ف  ع ر ق  ل تي الأكراد  عن المسيرةي العلميّ  ةٌ أخرى خطيرةٌ ذهبت  ةي، ونشأت  منها مشاكل  ثانويّ ةي والحضاريّ الكبر ى أمام المجتمع الكردييّ

ر د ت  مع الزمان والطامّة  الكبرى؛ أن بعض  عائلاتٍ م ن ح دير ةٍ من سلالاتٍ عربيّةٍ  .  ةي ضحي  ت  ه ا أجيالٌ من أبناءي المنطقةي الكرديّ  ت ك  اس 
 

 dokunmak, irdelemek:  التطرُّق  25
 

 siyasi baskılar: الضغوط  السياسيّة    26
 

 kültür fukaralığı: الفقر الثقاف  27
 

 mahalli dilin ilkelliği: ب دائيّة  اللُّغةي المحليّي ةي   28
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، إلى أصليها، فلم ت  ع د  إلى ماضيها -يّ ل لأ سف الشديد    -  ، لم ت  ت  ن  ب ه  (مثل أسرتك ال ع م ريي ةي العدويةّي من بطون قريش ) بِكم الجوار  
والاضطراب الاجتماعي السائد    29الثقافييّ   بجهودٍ خاصّةٍ، بل أهم  ل ت  ع ر وب  ت  ه ا طوعًا أو كرهًا، أو بسبب الجهل الناشئ من الفقري 

 . على المنطقة منذ قرون
 

م ة  ل غ ةً    29 م ة ، و ال ع ج  ُّ، م ر دُّه ا ال ع ج  ،  :  والف ق ر  الث  ق افي م  الإيف ص احي ن ة  في الليّس اني الإيبه  ام ، و ع د  ن ةٌ :  ي  ق ال  .  و اللُّك  ن  ت  ر جم  ةي مح  م دٍ ز اهيدي .  ف لا نٌ ك ان  في ليس انيهي ل ك  م  ليي ضي يحًا، ك م ا و ر د ت في ق ام وسي ت  ر اج مي الأ ع لا مي ليلزيّريك  ، ي  ق ول    أ ي  لم   ي ك ن  ف صي ك ان  يج ييد   «:  ال ك و ث ريييّ
ن ةٌ خ فييف ةٌ  ل ع ر بيي ةي ل ك  يب ة  و في ن ط قيهي باي ي ة  و الج  ر ك سي ي ةي، و م ؤ ل ف ات ه  و م ق الا ت ه  ش  . »ال ع ر بيي ة  و الترُّ كيي ة  و ال ف اريسي ع ه  في ش تى  ال ع ل ومي الإيس لا مي ةٌ ب  ي م ا ك ان  ال ك و ث رييُّ مِي ن  ط ال  با  انيي ة  ف  ل م  ت ك ن  إيلا  لأ ن ه  ك   اهيد  ت ه  الليّس  ن   ت  ع ر بًا، لم   ي  ت ك ل م   ع ل ى م ه ار تيهي و ع ل ويّ ك ع بيهي في ال ع ر بيي ةي، و أ م ا ل ك  ان  م س 

ي   مي الإيف ص احي لأ  . أ تيي ش ر ح  ه ذيهي ال م ش كيل ةي فييم ا ي لييع ن  س لييق ةٍ، و إينم  ا ت  ع ل م  ال ع ر بيي ة  ب  ع د  ل غ تيهي ال م ح ليّي ةي ك م ا س  ف ةٌ ت ط ل ق  بمي ع نَّ  الر ك اك ةي في الت  ع بييري الش ف هيييّ و ع د  م ة  إيذ ن  صي ل ف ص اح ةي لم   ي  ع د ه  اللُّغ وييُّ ف ال ع ج  فٍ باي ب ابٍ، إيلا  أ ن  ك ل  ك لا مٍ غ ير ي م ت صي ون  و لا  ال ب لا غييُّون  ال ع ر ب  س 
ءٌ مين  ال غ ر اب ةي بمي ك   ا ش ي  ، و ه ذ  لر ك اك ةي والت  ع قييدي و ال غ م وضي ف ح س ب  م ةي، ب ل  و ص ف وه ا باي ي ةي مين  ال ع ر  . انٍ مين  ال ع ج  مي إيت   ف ك أ نَّ  م  تح  اش و ا بيذ ليك  ع ن  إين  ز الي الط ب  ق ةي ال ع اميّ ءٌ مين  الت ش وييهي ليل ح قييق ةي بي م ن زيل ة  الأ ع ج امي ليع د  .  ق انَّييم  اللُّغ ة  ال ع ر بيي ة  ال ف ص ح ى، ت  ن زييهًا له  م، و في ذ ليك  ش ي 

ق ة  مين  ال ع ر بي ال ذيين  لا  ي  ت قين ون  اللُّغ ة  ال ع ر بيي   ث ريي ة  الس احي ى أ ع ج امٌ لا  مح  ال ة ، و أ خ لا طٌ و ح ث ال ةٌ مين  ال ب ش ري، لا  ح ظ  له  م  مين  ال و ع يي وال م ع ريف ةي لأ ن  الأ ك  تيه  . اةي بِي ق ائيقي ال ك و ني و الح  ي   ة  ال ف ص حي ان تيه ا، و ع ظ م  ل ه م  بِي ق ائيقي ه ذيهي اللُّغ ةي و م ك  ريه ا ك ل غ ةي و م ا أ د ل  ع ل ى ذ ل ك  ج ه  ا، و ق د 
ب د اعي و الت ط ويير  ، و ف  ت حي آف اقي الت  ف كييري والإي ، و د و ريه ا في بين اءي أ س سي ال ع ل ومي و ال م ع اريفي يي ن فيت احي و الت  ق دُّمي والاز ديه ار، مِ  ا ف  ر  ال و حي ال ةٍ مين  الت خ لُّفي ال م ؤ ديّي إيلى  ت  و فييري و س ائيلي الت  ن  وُّري والإي م ة  ظ اهير ةٌ ل غ ويي ةٌ ت  ت م ث ل  في . ق  جم  ع ه م  و ش ت ت  شم  ل ه م  و ت  ر ك ه م  ع ل ى أ ش ديّ ح  إين  ال ع ج 

ي ةٌ  .  أ ش ك الٍ مين  ال ف س ادي في اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي د ون  غ ير يه ا تيق ر ار  و لا  ب  ق اء  له  ا؛ ت  ت  غ ير   ط بييلأ ن  س ائير  اللُّغ اتي ع ج مي ةٌ و ال ف ص اح ة  فييه ا مُ  ازٌ، لا  اس  م  تيم اعيي ةٍ أ و  ح  أ ص لًا، و الت ك لُّم  بهي ا ع ج  ي ةٍ أو  اج  ي اسي ف ةٍ سي ر ى، ت تر  ن ح  أ م ام  أ ييّ ع اصي ر ةٍ، اديث ةٍ ع ت  ه ا ب ين   م ر ح ل ةٍ ز م نيي ةٍ و أ خ  ميّ  م د 
ةٍ م ع  الز م اني  ت  ف ر ق  إيلى  له  ج اتٍ م ت  ب ايين ةٍ أ و  ح تى  إلى  ل غ اتٍ م ت  ب اعيد  ت  ع ج م  أ ب  ن اؤ ه ا ق اطيب ةً .  ف  ت   بييل  ليل ف س ادي إيلى  أ ص ليه ا، و ل و  اس  يٍن بإييذ ني ر بهيّ ا ف إين  أ ص ل ه ا ك ش ج رةٍ ط ييّ .  أ م ا ال ع ر بيي ة  ف لا  س  تيي أ ك ل ه ا ك ل  حي بيتٌ و ف  ر ع ه ا في الس م آءي، ت  ؤ  ين ةٌ .  ب ةٍ أ ص ل ه ا ثا  و هيي  ل غ ةٌ ش رييف ةٌ ر صي

نييعي والسُّن ةي الن  ب ويي ةي ال م ط ه ر ةي  يل ةي او إينم  ا ال ف س اد  ي   .  ت  ت م ت ع  بِييم ى ال ق ر آ ني و ض م انيهي ال م  تيهي إيلى  ه ذيهي ال و سي ر  ح اج  ، ال ذيي لا  ي ك اد  يج  ه ل  ق د  ن س اني ف ح س ب  م ةي الإي ر  في نيط اقي ع ج  لي ن ح صي ا الج  ه  ر م انيهي مين  ال م ع ريف ةي بيس ب بي ه ذ  م ة  و ت س ود  ع ل ى .  ل ع ظييم ةي و م د ى حي ت ظ ه ر  ال ع ج 
ي، إح د اهم  االليّس اني في ص   ي م ت  ع اكيس ت ين  أ ةي الش ي خي ال ك و ث ريييّ ك م ا م ر  آنيفًا، و هيي  أ ن  ي ول د  ال:  ور ت ين  ي ةٍ ميث ل ن ش  ا ةٍ ع ج مي تيع ر اب  ب  ع د  ن ش  له يي  ك م ن  .  ال ع ر بيي ة  ب  ع د  ل غ تيهي ال م ح ليّي ةي ش خ ص  و ي تر  بَّ  في بييئ ةٍ غ ير ي ع ر بيي ةٍ م ث  ق ف ةٍ، ف  ي  ت  ع ل م  اللُّغ ة   الاس  و ه ذيهي ك اريث ةٌ مين  ك و اريثي ال ق د ري الإي

ليك    اليهي، ك ذ  تيب د  يل ة  ل ه  في م ع الج  تيهي و لا  اس  ت ور ه  لا  حي ر  ال ع  ي ول د  م ش ل ول  ع ض وٍ مين  أ ع ض اءيهي أ و  م ب   ع ه  في ع ل ومي ال ع ر بيي ةي ت  ب  ق ى آ ثا  م ا ط ال  با  م ةي فييهي م ه  ل ةً في الش خ صي ال م س  .  ج  ر ه ا م ت أ صيّ م ةي الط بييعيي ةي، ت ك ون  آثا  ل ع ج  ت  ع ر بي ف لا  ي ك اد  يُ  ل ص   يج  وز  أ ن  ت س ميّي  ه ذيهي الح  ال ة  باي
ن ةي أ ب دً،   ت ش ريقيين  والط ل ب ةي و ال م و ظ فيين  الأ ج انيبي ال و افيديين  إيلى  ال بيلا دي ال ع ر بيي ةي ليلديّر اس ةي ليس ان ه  مين  اللُّك  م ةي . كال م س  ةٍ والت  ع لييمي و ه و  أ ن  ي ول د  الش خ ص  في بييئ ةٍ ع ر بيي ةٍ غ ير ي م ث  ق ف ةٍ، . ه و  الت  ع جُّم  : والن  و ع  الث انّي مين  ال ع ج  ا  . ثم   ي  ت  ع ل م  الل ه ج ة  ال ف ص ح ى ع ن  ط رييقي الديّر اس  و ه ذ 

ي   حيّ ءٌ مين  م ر ضٍ ق ابٍلٍ ليل عيلا جٍ، ي بر  ا  ب  ع د  ف تر  ةٍ مين  الريّع اي ةي الصيّ لٍ ي ول د  و بيهي ش ي  ب ه  بيطيف  بيّي ةي أ ش  او اةي الطيّ رٌ س ل بيي ةٌ ع ل ى اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي؛ تح  ول  د ون  جم  الهي ا الأ د بِييّ و ر و ع تيه ا ال ب لا غيي ةي ليل ع  .  ةي و ال م د  م ةي آ ثا  هي ال ع اميّ ج  ا مين  ال و ج  ت  ع ر بي خ اص ةً، ف إينَّ  ا  .  ، ه ذ  أ م ا ع ج م ة  الش خ صي ال م س 
لت ح دييدي تَ  تيي بيس ل بيي اتٍ خ طيير ةٍ في  ي ةي و ال ف نيّي ةي .  أ ع م الي التر  جم  ةي و الت أ لييفي باي ت  ع ر ب  لا  ي  ت أ ت ى ل ه  الن ُّف وذ  إيلى  أع م اقي ال م ص ط ل ح اتي ال ع ل مي تُي الأ ن  الر ج ل  ال م س  ن ونا  ق ائيقي م ك  تَ  وييلا تٍ ش اذ ةٍ لهي ذيهي ال م ص ط ل ح اتي ن تييج ة  ق ص وريهي  و ق د  ي  ت  و ر ط  في ت  ف  .  ، و الإيح اط ة  بيد  ير اتٍ غ رييب ةٍ و  سي

مًا د قييقًا  ميه ا ف  ه  زيهي ع ن  ف  ه  نيّ .  و ع ج  نيي ةي ب  ع د  سي هي الخ  م سي و ق د ر اتيهي الذيّه  هي و يُ  ت زينَّ  ا في أ ع م  لأ ن  م ع ريف  ت ه  ليلُّغ ةي ال ع ر بيي ةي م ق ص ور ةٌ ع ل ى ح و اسيّ ن س اني ال ع ر بِييّ ال ذيي يم  ت صُّه ا ع اد ةً م ع  ل بَ ي أ ميّ ه   الطُّف ول ةي بِييلا في الإي انيهي و خ لا يّ  د  ف  ت  ت م خ ض  عيب ار ات  الش خ صي ...  اقي ض مييريهي و و ج 
زي بأي خ ط   ا ال ع ج  ر ه ذ  ت  ع ر بي ع ن  آثا  كي ال ق اريئي ف ض لاً ال م س  م ةي .   ع م ا ت س ود ه ا مين  ال غ م وضي و الر ك اك ةي و س وءي التّأ لييفي اءٍ ت  ت  ف او ت  في ع ي وبهي ا و خ ط ور تُي ا، ف  ت  ؤ ديّي ب  ع ض ه ا إيلى  ت ش وييهي الح  ق ائيقي و إير با  ب  ه  : و مين  س ل بيي اتٍ ال ع ج  ي ةي،  أ نَّ  ا ت  غ رُّ ص احي لت س اه لي في ت  ن او لي ال م ه اميّ ال عيل مي ا باي

ت بيه  إيل ي  ه ا، ي د ر س  م و ض وعًا و ه و  بمي ع زيلٍ ع ني ال ك ف اء ةي ال   ل ةي إيذ  ت  ف وت ه  أ م ورٌ ك ثيير ةٌ لا  ي ك اد  ي  ن   ر  الن ظ ري ع ن  ت  ع دُّدي الصيّ تييع ابيهي، ق اصي ي ةي لاس  ي فيي ةي، م تر  ديّدٌ في م ديّ الر و ابيطي ب ين   مخ  ت ليفي ج   عيل مي ي ةي وال ك  ي ةي و اع تيب ار اتُي ا ال ك ميّ ر  ب ين   ال ق ضي ةٍ ت ش ر ح  الص د  ه ا بين تييج  ن   ذ ليك   .  و انيبيه ا و الخ  ل وصي مي
ت  ع ر بيين  ال ذيين  ي د ر س ون   ت  غ ل وا في ك ليّ ه ذيهي ال م د ةي بإييح ص اءي ق   أ ن  ك ثييراً مين  ال م س  ير ةٍ يين س و ن  أ نَّ  م  اش  ةً غ ير   ق صي ت ةي إيل تيه ا الل غ ة  ال ع ر بيي ة  م د  ، و ال ت  ه و ا بهي ذيهي ال ق و انييني اللُّغ ويي ةي ال ب ح  وي وال ب لا غ ةي ف ح س ب  ط بيقًا م ن ص ريفيين  ع ن  ت ط بييقيه ا في الح يو اري و ال م ح اد ث ةي، هًا م  و اعيدي الص ر في والن ح 

ي اني في نَّي اي ةي ال م ط افي  بييٍر مين  الأ م ر اضي الن  ف  .  ف ح ريم وا مين  ط لا ق ةي الليّس اني و ف ص اح ةي ال ب   رٍ ك  ةً و ب لا غ ةً و ب  ي اناً إين  ك ثييراً مين  ه ؤ لا ءي ت  ت  ل و ث  س ريير تُ  م  بيق د  ي ةي، ف  ي  ب  غ ض ون  ك ل  م ن  ي  ف وق  ه م  ف ص اح  ةٍ و ه م   .  سي ج امٍ و س لا س  ن سي لأ نَّ  م  يج يد ون  أ ن  ف س ه م  غ ير   ق اديريين  ع ل ى الح  دييثي باي
ف ظي ق  و   ب ابهييم  و س ه ر وا ع ل ى حي مي ش  ل ى أ يّ  ن  ه ا، لأ ن  س ع ي  ه م  لم   ي  ث مير  بمي ا يج  ع  ق د  اف  ت د و ا بأي ح  ين  مي لي ال  انييني اللُّغ ةي و م ت وني ع ل ومي الآ ل ةي، و ق د  خ ر ج وا م ف ليسي اني اللُّغ ةي خ اص ةً عين د  ال م ك ال م ةي و الح يو اري و ت  ب اد لي الح  دييثي م ع  أ ه  ين  في م ي د  حي جي و مِي ا لا   .  و ال م ع ريف ةي و الث  ق اف ةي   عيل مي ل ه م  نا 

ز وم ةي ف  ي  ل ج ئ ون  إيلى  الان   افيعي ه ذيهي الن  ف سي ال م ه  ن  ه م  يم  ت ليئ ون  غ ي ظاً بيد  دًا مي انيي ةي و ق ص وريهيمي اش ك  فييهي؛ أ ن  ع د  ن  ت قيم ون  مين  اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي و مين  ال م ص ط ل ح اتي تيق امي مين  ك ليّ م ن  ي  ت  و ق ف  ع ل ى ع ي وبهييمي الليّس  ، ف  ي   زيهيم  ع ني الت  ع بييري الأ م ث لي ي ةي بيط رييقي الت ش وييهي للُّغ ويي ةي و ع ج   ال عيل مي
يحي الليّس اني بيفير ي ةٍ يَ  طُّ  دي و ي  ن  ت قيم ون  مين  ك ليّ ف صي أ نيهي و الت أ وييلي ال ف اسي ت  ع ر بيين  ال ف ر  . مين  ش  ييّ ع ل ى ي دي ال م س  ا، و الت ارييخ  لا  ي  ن س ى م ا و ق ع  مين  ال ف س ادي في ال من  ه جي الديّر اسي ةي و  ه ذ  إين  لم   ي ك ن  ذ ليك  ع ل ى سي و الأ ت  ر اكي و اله  ن ودي بيس ب بي م ؤ ل ف اتُييم  ال ع قييم ةي و عيب ار اتُييمي الر كييك ةي ال م ع ق د 

بييلي الان تيق امي  ت ور ع ب دي اللهي ب ني ع و ي قيلٍ السّلمي تح  ت  ع ن   . س  داا ص د ر ت  بيق ل مي الدكّ  تيم امي جي لاه  ي: "و انو ر د  في م ق الٍ ج دييرٍ باي ري "ال م ت ون  و الشُّر وح  و الح  و اشي ن  ه ا  ، و ه و  ي  ت ط ر ق  إلى  آثا  م ةي فييه ا، ي  ق ول  في م ق ط عٍ مي ن  ه ا ك ثييراً في مُ  الي الت ط بييق اتي «: ال ع ج  ت  ف اد  مي ال م ت ون  لا  ي س 
ي ةٍ؛ و لأ نَّ  ا ت    ب  ق ابيليي اتي الطُّلا بي بيص ور ةٍ عيل مي ويي ةي؛ لأ ن  م ا فييه ا مين  ق  و اعيد  لا  ي  ن اسي ي انًا   –ر اويح  الن ح  د ةي في ب  ع ضي الأ    –أ ح  تُ  ا و م ن اهيج  ت ص نييفيه ا لا  ت  ت فيق  م ع  الح   ب ين   الزيّيّ  الييب  ه ا و مح  ت  و يّ  ر ى، ف أ س  ي ةي  ب  و ابي و الن  ق صي في أ ب  و ابٍ أ خ  ن اهيجي ال ت  ع لييمي ق ائيقي التر  ب ويي ةي الح  دييث ةي، و ال م 

ي و الت  ق  .  ال ع ص ريي ةي  ثير  مين  الت  ع رُّضي ليق ض ايّ  ال م ن طيقي و ال ك لا مي و الت  ع لييلي ال ف ل س فيييّ أ م ا الشُّر وح  و الح  و اشي ، ف هيي  ت ك  ت  و ى ال ع ق ليييّ ليلطُّلا بي ال م  ,  ريير ات  ه ذيهي ال م ن ظ وم ة   .   ص نيّف ت  في الأ ص لي له  م  ت  ل قيّين  ال ذيين  و فييه ا مين  الح  د ودي و ال ق ي ودي و الاح تري از اتي م ا لا  ي  ت لا ء م  م ع  ال م س 
يًا، و إينم  ا مي رًا نا  وي ج دييدًا يج  ع ل ه  م ز د هي ثي الن ح  يف  إيلى  م ب احي ت طيع  أ ن  ت ضي يص  ه ذي  الت أ لييفيي ة  لم   ت س  ر ةً و أ ص ب ح  ه مُّ ال ع ل م اءي ت  ل خي ي ةي ح و ت  ق  و اعيد  م ت ح جيّ ، ثم   الت  ق ريير  ع ل ى الح  اشي ي ة  ع ل ى الش ر حي ، ثم   الت ح شي يصي ليك  ف إين  الن اظير  لا  ي  ر ى إيلا  ك لا مًا  ... هي ال ق و اعيدي ثم   ش ر ح  الت  ل خي ليذ 

ةً ليع  ه ذيهي هيي  ال ع ي وب  ال م ن س وب ة  أ و  ال تيي يم  كين  أ ن  ت  ن س ب  إيلى  ه ذيهي الظ اهير ةي الت أ لييفيي ةي في الن  .  م ل ك ةً   م ع ادًا م ك ر راً في ه ذيهي ال م ن ظ وم ةي لا  ي  ن ميّي ذ و قًا و لا  ي  ر بِيّ  ح  ي ةً و ث  ق افيي ةً و اضي ، و هيي  الظ اهير ة  ال تيي ت  ر س م  ص ور ةً عيل مي انيييّين ،   ص ري ال م م الييكي و ع ص ري ح وي و غ ير يهي مين  ال ع ل ومي ال ع ث م 
ا ا ي ني ال ع ص ر ي ني ع ص ر ي  تَ  لُّفٍ و انح يط اطٍ، و ع ل ى أ ن  ه ذ  تيم امي ال عيل ميييّ ع ام ةً و ق د  ر ك ز ت  ه ذيهي ال ع ي وب  ع ل ى ج ع لي ه ذ  لي ل د ى ح ك امي لل و ن  مين  الت ص انييفي د لييلٌ ع ل ى ض ع في الاه  لي  ، و ع ل ى الج  ه  يعًا مِي ا ان  ع ك س  ع ل ى ال م ؤ ليّفيين ، ف ج اء ت  ت ص انييف ه م  مين  أ ج  ه ذيهي ال ق ر وني جم ي

، إيذ  ك ان ت  م ؤ ل ف اتُ    ي اغ ةٍ ت وهيم  أ نَّ  م  أ ت  و ا بجي دييدٍ و و اقيع  الأ م ري غ ير   ذ ليك  ، أ و  غ ل طي الريّو اي ةي ال م ع ز و ةي، و هيي    م  ق  ل م ا ت س ل م  مين  غ م وضي ال عيب ار ةي ذ ليك  بيصي ر ةي، أ و  مخ  ال ف ةي الاص طيلا حي الس لييمي ت قيد ون  ص ر ف ت  ع ني اللُّبيّ إيلى    –في مُ  م ليه ا   –أ و  خ ط أي ال فيك  ك م ا ي  ق ول  ه ؤ لا ءي ال م ن  
ت ه  و ر و اء ه    –في نَّي اي ةي الأ م ري    –ش وري، ك م ا أ نَّ  ا  ال ق   وي به  ج  م ةي ع ل ي هيم ،  .  س ل ب ت  مين  الن ح  ف ون  بيغ ل ب ةي ال ع ج  ن  ه  أ م ا م ص نيّف و ه ذيهي ال ك ت بي ف  ق د  ق ال وا فييهيم  أ ي ضاا إينَّ  م  م ت صي ثييٍر مي لأ س الييبي ال ع ر بيي ةي ال ق دييم ةي و قيل ةي إيل م امي ك  ب ار ى و ت  ت  ن اف س    م  باي ب ه  بهييم  ت  ت   مِي ا ج ع ل  أ ق لا م ه م  و أ ق لا م  م ن  ت ش 

ي غي الخ  فيي ةي، و في  تي إيق ح امي م ص ط ل ح اتي ال م ن طيقي و الأ ل ف اظي ال ف ل س فيي ةي، و في الت   في إيق ام ةي الصيّ ل غ ازي، و في الج  ن وحي إيلى  الاس  يغ الي في الإييج ازي، و الح ير صي ع ل ى الر م زي و الإي لأ ل ف اظي و الإي ت ت  م ص ن  ف اتُ  م  ل ي س  ف قيير ةً في الأ س الييبي الأ د بيي ةي  لا ع بي باي ط ر ادي أ وي الإييج ازي بيلا  د اعٍ، ح تى  با 
، ب ل   ويي ةي أ وي الص ر فيي ة ف ح س ب  ي اء  مين  ال م خ ال ف ةي ليل ق و اعيدي الن ح  ر ه  الس ل بيي ة  ع ل ى اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي أ ش دُّ مين  . »... ت  ق ع  فييه ا أ ي ضًا أ ش  ، فإين  آ ثا  تيع ر ابي ت ش  أ م ا الت  ع جُّم ، و ه و  ع ك س  الاس  لأ ن  الطيّف ل  ال ع ر بِي  ال ذيي ي تر  بَّ  في بييئ ةٍ . ريقيين  و خ ب طي ال م ؤ ليّفيين  الأ ع ج امي  مح  او لا تي ال م س 

ي ةي أ وي الد اريج ةي، ف  ي  ت ح و ل  إي  لل ه ج ةي ال ع اميّ امي م ا ي س م ى باي د  تيخ  ي ةي ع و اقيب  ه د ام ةٌ ليلُّغ ةي ال ع ر بيي ةي . لى  إين س انٍ أ ع ج مييٍّ غ ير ي م ث  ق ف ةٍ ي  ع ت اد  ع ل ى اس  مييري اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي ك د و ري ال ع د ويّ ال م ن د  . و لا  ش ك  في أ ن  ليل ع اميّ م ، د و ر ه  في ت د  ن س ان  ال ع ر بِي  ال م ت  ع جيّ ت م عي لأ ن  الإي .  سيّ في ص ف وفي ال م ج 
بييهي الس اذيجي خ  و ه و  أ خ   ا الت ش  ، و إين  ك ان  في ه ذ  ق دًا أو  ج ه لاً ط ر  مين  ال ع د ويّ ال ذيي ي تر  ب ص  الد و ائير  بهي ا مين  الخ  اريجي نييدي حي ليهي، و ل كين   بأي ن  ال ع ر بِي  : ل لٌ ق د  ي  ت س ل ل  مين  ث  غ ريهي ال م غ ريض ون  ال م ع تر يض ون  ليم ج ر دي الت  ف  ت م عيهي و ل غ تيهي، بيذ رييع ةي ج ه  او ةي ليم ج  ل ع د   ال ع اميّي  لا  يج  وز  و ص ف ه  باي

يعًا أ لا  ن  ت  ن اس ى بأي ن  الج  ه ل  في ذ اتيهي ع د وٌّ ل د ودٌ ليك ليّ ح قييق ةٍ، ف إيذ ا ن ش أ  ا ن ا جم ي ن س ان  في أ ح  يج يب  ع ل ي   لٍ لإي نيهي ك أ بِي ج ه  عًا لحي اضي او ةي ليك ليّ ح قييق ةٍ ت  ب   او تيهي !.  ض انيهي ش ب  ع ل ى ال ع د  ليهي أو  ع د  دًا في ج ه  ُّ ال ي  و م  يج  ه ل   .  لا  ي ك اد  ي  ف ط ن  إيل ي  ه ا و إين  لم   ي ك ن  م ت  ع ميّ الإن س ان  ال ع ر بِي
ا د  تيخ  يل  لاس  م ا ك ان  م ث  ق فًا الأس ل وب  الأ صي ي ةي  .  مي اللُّغ ةي ال ع ر بيي ةي م ه  ل ع ج مي لديّلييلي  !(.  إيلا  م ن  ع ص م ه  الله  و ق لييلٌ م ا ه م  )ف  ل ي س  مين  ال فير ي ةي إيذ ن  و ص ف  ال ع ر بي باي ميين ، و ذ ليك  باي ه  ف  ه م  لا  ش ك  ط ائيف ةٌ مين  الأ ع ج امي ال م ت  ع جيّ ، أ د نا  ير ةٌ لأ ع ر ابي :  ال عيل ميييّ ال ق اطيعي ك ليم اتٌ ي سي

ةٌ مين  أ ح ادييثي الر س ولي ص ل ى الله  ع ل ي هي و س   م  ، ف ض لًا ع م ا ت ض مُّه  مُ  ل د اتٌ ض خ  ي  الله  ع ن  ه مال ع ه دي الج  اهيليييّ ن ةي الر س ولي ص ل ى الله  ع ل ي هي و س ل م  ح لييم ةي الس ع ديي ةي، ثم   ن  ن  ق ل  ع ل  .  ل م ، و ك لا مي الص ح اب ةي ر ضي يز ةً لحي اضي ث الي ك ليم اتٍ و جي بييلي ال مي ءي ى س   لين  ق ارينَّ  ا م ع  ك لا مي ف ح ولي أ د با 
ا ال ع ص ري، لين قيف  ع ل ى ال ف ر قي ال ك بييري ال ذ ي ت  ت م   ءي ع ص رينا  ي  ز  بهي ا ك ليم ات  ه ذيهي الأ ع ر ابيي ةي مين  ال ف ص اح ةي والاع تيد الي و الر و ع ةي والج  م الي في الل ف ظي و ال  ال ع ر بي في ه ذ  ن اه ا م ع  ك لا مي أ د با  ر اء ، و  «:  و ه ذيهي ك ليم اتُ  ا، ت  ق ول  . م ع نَّ  إيذ ا قيس  نٍ لىي ق م  أ ي )مع ن ا ش اريفٌ خ ر ج ت  ع ل ى أتَ 

ن ةٌ  ق ةٌ م سي اللهي م ا ت بيضُّ  (  نا  م ع  )ل ن ا، و  ييي م ا ي  غ نييهي، و م ا في ش اريفين ا م ا ي  غ ذييهي، و ل كين  ك ن ا ن  ر جو  ال غ ي ث  و ال ف ر ج ، ف خ ر ج ت   .  بيق ط ر ةٍ، و م ا ن  ن ام  ل ي  ل ن ا أجم  ع  مين  ص بيييّن ا ال ذيي م ع ن ا، مين  ب ك ائيهي مين  الج  وعي (  أ ي  م ا ت د  لر ك بي ح تى  ش ق   م ا في ث د  ، ف  ل ق د  أذ م ت  باي نٍ تيل ك  ع ل ى أتَ 
فًا،   ن ا ام ر أ ةٌ إيلا  و ق د  ع ريض  ع ل ي  ه ا ر س ول  اللهي ص ل ى الله  ع ل ي هي و س ل م  ف  ت  ح تى  ق ديم ن ا م ك ة  ن  ل  ذ ليك  ع ل ي هيم ، ض ع فًا و ع ج  ه ، إيذ ا قييل  له  ا ت ميس  الرُّض ع اء ، ف م ا مي ، ف ك ن ا ن  ق ول  :  أ با  يّ و م ا ع س ى أ ن  ت ص ن ع  أ مُّه  و ج دُّه ،    !ي تييمٌ   :إين ه  ي تييمٌ، و ذ ليك  أ نا  ك ن ا ن  ر ج و ال م ع ر وف  مين  أ بِي الص بيي

يعًا غ ير يي ، ف م ا ب قيي ت  ام ر أ ةٌ ق ديم ت  م عيي  إيلا  أ خ ذ ت  ر ضي ليك  ر ه ه  ليذ  بيي .  ف ك ن ا ن ك  ر ه  أ ن  أ ر جي   : ف  ل م ا أ جم  ع ن ا الان طيلا ق  ق  ل ت  ليص احي ّي لأ ك  اللهي، إينّّي ن ه  و  يعًا، و اللهي لأ ذ ه بَ   إيلى  ذ ليك  ال ي تييمي ف لآخ ذ  بيي و لم   آخ ذ  ر ضي ي ص و احي لا  ع ل ي كي أ ن  ت  ف ع ليي، ع س ى الله  أ ن    :ق ال    .ع  مين  ب ين 
ت ه ، و م ا حم  ل    : ق ال ت    .يج  ع ل  ل ن ا فييهي ب  ر ك ةً  ه ب ت  إيل ي هي و أ خ ذ  د  غ ير  ه  ف ذ  ليي  : ق ال ت  .  نِي ع ل ى أ خ ذيهي إيلا  أ نّّي لم   أ جي ت ه  ر ج ع ت  بيهي إيلى  ر ح  ي  بمي ا ش اء  مين  ل بَ ٍ، ف ش ريب  ح تى  ر و ى، و ش ريب  م ع ه  أ  .  ف  ل م ا أ خ ذ  ريي أ ق  ب ل  ع ل ي هي ث د يّ  ج  م ا، و م ا  خ وه  ح تى  ر  ف  ل م ا و ض ع ت ه  في حي و ى، ثم   نا 

ن  ه ا م ا ش ريب  و ش ريب ت  م ع ه  ح تى  ان  ت  ه ي   . ك ن ا ن  ن ام  م ع ه  ق  ب ل  ذ ليك   ، ف إيذ ا هيي  ح اف لٌ، ف ح ل ب  مي ي إيلى  ش اريفين ا تيل ك  ن ا بِي ير ي ل ي  ل ةٍ و ق ام  ز و جي عًا، ف بيت   ب   ن ا  :ق ال ت  . ن ا ر يّا و ش  ين  أ ص ب ح  بيي حي ةً م ب ار ك ةً : ي  ق ول  ص احي اللهي يّ  ح لييم ة ، ل ق د  أ خ ذ تي ن س م  اللهي   :ف  ق ل ت   :ق ال ت  . ت  ع ل ميي و  و 
، و حم  ل ت ه  ع ل ي  ه ا م عيي    :ق ال ت    .ذ ليك   إينّّي لأ ر ج و نّي ن ا و ر كيب ت  أ نا  أ تَ  اللهي .  ثم   خ ر ج  بيي ل ي  ق ل ن  ليي ف  و  ءٌ مين  حم  ريهيم ، ح تى  إين  ص و احي لر ك بي م ا لا  ي  ق دير  ع ل ي هي ش ي  ن كي ال تيي ك ن تي خ ر ج تي ع ل ي  ه ا   !يّ  اب  ن ة  أ بِي ذ ؤ ي بٍ، و يَ  كي   : ل ق ط ع ت  باي ن ا، أ ل ي س ت  ه ذيهي أ تَ  ف أ ق ول     ؟أ ر بيعيي ع ل ي  

، ف  ي  ق ل ن    :ن  له    اللهي، إينَّ  ا له  ي  هيي  اللهي إين  له  ا ش أ ناً   : ب  ل ى و  ن  ه ا، ف ك ان ت     :ق ال ت  .  و  ، و م ا يَ  ل ب  إين س انٌ ق ط ر ة  ل بَ ٍ، و لا  يج يد  غ ن ميي ت  ر وح  ع ل ى   ثم   ق ديم ن ا م ن ازيل ن ا مين  بيلا دي ب نِي س ع دٍ، و م ا أ ع ل م  أ ر ضًا مين  أ ر ضي اللهي أ ج د ب  مي ل ب  و ن ش ر ب  ب اعًا ل ب ن اً، ف  ن ح  ين  ق ديم ن ا بيهي م ع ن ا ش  ه ا  حي
ن ا ي  ق ول ون  ليريع ي انَّييم   مي ر ون  مين  ق  و  ب اعًا ل ب  نًاو ي  ل ك م ، اس ر ح وا ح ي ث  ي س ر ح  ر اعي  :في ض ر عٍ، ح تى  ك ان  الح  اضي ي اعًا م ا ت بيضُّ بيق ط ر ةي ل بَ ٍ، و ت  ر وح  غ ن ميي شي ت اه  و ف ص ل ت ه  . ي بين تي أ بِي ذ ؤ ي بٍ، ف تر  وح  أ غ ن ام ه م  جي ن   د ة  و الخ  ير   ح تى  م ض ت  س  ف أ ي ن   .»ف  ل م  ن  ز ل  ن  ت  ع ر ف  مين  اللهي الزيّيّ 

ن ةي الخ  اليص ةي مين  ال م ب ال غ ةي و الر ك اك ةي و ال غ م وضي و  ك لا م  ال ع ر بي   يح ةي الر نا  ، و ل كين  ه ا ك ان ت  ع ل ى ه  !  الت  ع قييدي ال ي  و م  مين  ه ذيهي ال ك ليم اتي ال ف صي ت ب  ، لا  ت  ق ر أ  و لا  ت ك  ي ةً م ع  أ غ ل بي الظ ني ري مين  ف ص اح ةي الليّس اني ل ق د  ك ان ت  ح لييم ة  أ ميّ ا ال ق د  رييه ا  .  ذ  ث  ر  م ع اصي ب  ع د  أ ن  ي ك ون  أ ك  ت   و لا  ي س 
ةً في ع ص رينا   ف ةي ال تيي ت  ع دُّ ف رييد  ييّزيين  بهي ذيهي الصيّ لي ذ ليك  ال ع  . ريج الًا و نيس اءً م ت م  ة  ب ين   أ ه  ب د و إيذ ن  الشُّق ة  ال ب عييد  ت  ق اني و ال م ه ار ةي في اللُّغ ةي ال ع ر بيي  ف  ت   ت  و ى الإي ريين  . ةي ص ري و ب ين   أ ب  ن اءي ع ص رينا  مين  ال ع ر بي مين  ح ي ث  م س  م ةي ع ل ى ال ع ر بي ال م ع اصي ف ةي ال ع ج  ا ي بر يّر  نَّي ائيياا إيط لا ق  صي و ه ذ 

ت ش ريقيين  اأ جم  عيين ، ك م ا ي بر  هين  ع ل ى  مييري ل غ ةي ال ق ر آ ني ف ض لًا ع ن  مح  او لا تٍ ال م س  ا الج ييلي مين  ال ع ر بي في ت د  ي ةي م د ى خ ط ور ةي ه ذ  ي ة  إيص ر ارٌ ع ل ى الت عجُّمٌ : إيذ ن  ل ن  ن  ب اليغ  أ ن  ن  ق ول  في النيّه اي ةي . لدُّع اةي إيلى  ال ع اميّ ا ح ر بٌ ع ل ى ال ع ر بيي ةي إين  ال ع اميّ لا خٌ مين  ال فيط ر ةي لا  مح  ال ة ، و ه ذ   و ان سي
 !و ال ع ر وب ةي و الإيس لا م
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م شبابِ  لتأثير السلبييّ يكفي من ا ت ه  من الوقائع أيّ   كنت  أترد د على منها أنّّ .  على نشوء الجالية الكرديةّ بسبب لغتهم م ا ش اه د 

بذل  كل  ع  وي  ط  ن  ت   ق  وي   د  ش  ت  راوغ  وي   ي  و   داور  اول  وي  ريّس  يَ  ى ال م د  المدارس الكرديةّ ف بعض المواسم طمعًا ف ازديّد المعرفةي، فأر  
باللُّغةي الكردي ة، فيضيق  عليه الأرض   30ليتيل مييذيهي   أو النحوي   الصرفي   جهوديهي و ي  ف ريغ  ط اق  ت ه  ليشرح  م ص ط ل حًا واحدًا من مصطلحاتي 

، فيقومان عن الدرس وهما ويفقهه  ي  ف ه م ه  الط اليب    بما ر ح ب ت  وي  ت  ف ص د  جبين ه  ع ر قاً فلا يتمك ن  من شرح ذلك المصطلح بوجهٍ 
ه م ا    ي  ع انيي اني تعبًا وكبتًا شديدين وخيبةً  ت   ه ات  الأملح ير  تُ  م ا، و ه زييم ةً أ نَّ  ك   ... و ه ي  

 
لأنَّّم ليسوا . عليهم( الميي الع  )لا يجوز إطلاق صفة    – ف الحقيقة   -، كذلك خواجوات الأتراك، الكرديةي   المنطقةي   وشيوخ    إن  ملاليي  

وي )بي    م  ه  بل ينبغي وصف  .  الأمري   ف واقعي   علماء   بثقافةٍ واسعةٍ حول الكوني والحياةي،   يمتاز    لأن العالمي  (.  ح ف اظي ك ت بي الص ر في و الن ح 
صٌ ف ش ع ب ةٍ من ش ع بي العلومي فضلًا عن أنّ  بر  ةٌ عامّةٌ ف المعقول والمنقول، يمتاز بِي  المعروفةي   ه م ت خ صيّ قةي لا  الكتابةي وط    سني ، له خي

ني والعيوبي اليي الخ    ليمي طقي السّ الليّسان ف الخطاب ةي، والنُّ  ، م ع تر  فٌ به ف أوساط العلماءي المشهورين على مستوى اللُّغ ويي ةي    من الل ح 
 ... الوطن الإسلامي

 
(  إنما ع ريف  الشيوخ  والملالي بهذه الصفةي   تي  لنتيجةً )ف المنطقةي الكردي ةي فحسب   أنصار ه م  بسببي   التي أثاره ا   الكاذبةي   31لديّع ايّ 

ر ةي كسب   منها    تي كان الهدف  الّ   المنافسةي  طٌ من الشيوخ ك  تيي ر  س  كان ف أ  :  ى سبيل المثال ل  ع  ف   ...  ليس إلاّ   يّسةي والريّ   الشُّه   م  ه  لُّ  ر ه 
بر  ةٍ ف العلومي ف  واسعةٍ واطيّلا عٍ شاملٍ ف العلومٍ الإسلاميّ اري ع  ن بمي  و يمتاز  كالحسابي والفرائضي والهندسةي، كما كان   الريّضيّةي   ة، وخي

ير ي والمغازي مِيّ لهم حظٌّ  ، مع ذلك،   ون  ق  و  ف  ت   ا جعلهم ي    وافرٌ ف علوم التاريخ والسيّ على شيوخ الأكرادي والأتراكي بأضعافي الأضعافي
وقد ضربت  المثال  من أعماميي والرجالاتي  .  منهم، فضلاً عن غيرهم  على أحدٍ (  العالميي )  لست  مقتنعًا بما إذا يليق إطلاق  صفةي 

ل  أ سرت ه  على إنّ هذا الرجل  من أعداء العلماء:  ك ن  أحدٌ من الطعني ف عير ضيي، فيقول م  ت   ليك ي  لا ي   تيي ر  س  المعروفين من أ   ، أو ي  ف ضيّ
م القيّم إنمّ .  غيرها ةي التي لا تزال الأجيال  ا العلماء  هم الذين صنعو التاريخ بعلومهم ومعارفهم واب تيك ار اتُييم  و إيب د اع اتُييم ، وبمؤلفاتُي

 . ت قيرُّه ا وتستفيد منها
 

ر س  فيها شيئٌ من العلوم أنّّي :  ةمن حقائق البيئة التعليميّة ف المنطقة الكرديّ   لم أشاهد قطُّ أن  مدرسةً من مدارس الأكرادي ت د 
، وعلم التا فكان الطاّلب ي  ت خ ر ج  من .  ريخ والجعرافيا ونحوهاالعقليّة كالحسابي والهندسةي ومبادئي علمي الأحياءي، وعلمي الإجتماعي

و ى هذه المدارس جاهلاً بأ موري الدنيا، صامتًا، ضائعًا، يجهل  وجوه  التعام   لي والحواري، غريبًا ف هذا العالم ي لا أ م ل  ولا ه د ف  له سي
رفي والنحوي العربِييّ وهو غافلٌ عن أنهّ أصبح  رمزًا من رموز أن  يكون  إمامًا يصليّي بالناسي ف مسجدي القريةي وي د ريّس قواعد  الص

 
، بل ي قال: لا ي قال  30  ! ليتيل مييذيهي : ليط اليبيهي ف مثل هذا المقامي
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ه ةٍ علميّةٍ أبدًام  ت  ع  راً وم  ر  ق  ا م  كذالك لم أر  ف مدرسةٍ من مدارسي الأكرادي برنامُ ً ...  الجهل لم تكن هناك .  دًا من قيب لي س ل ط ةٍ أو جي
ح اة  والكتابة  والإختبار  والإمتحان  والتدريب  والخطابة  والمناظرة  والمسابقة  السبُّورة  والطباشير     شيءٌ اسَ  ه   والك ر اس ة  والقلم  وال ميم 

م  ر بِيّ لذلك كانت  ولا تزال  وجود  هذه المدارسي مصيبةً وع مى على المنطقة، لم يتخلّص  من تَثيراتُي ..  العلمية   ا السلبيةي إلا  م ن  ر حي
ين  الذين استيقظوا من نومتهم بيل ط فٍ من الله، فأكملوا ثقافت هم على أنفسهم بجهودهم الخاصّةي من ال م ت    مثل أخي الشيخ   ف تيّحي

).........( . 
 

ر  من الحقائقي   إنّ هذا  ،    الق د  مصدر  ، له يي   (التي يجب علينا أن ن قير ه ا ون  ع تر يف  بوجودها، فضلًا عن تفاصيل الواقع المرير)ف ح س ب 
ن ا ف سباقي العلمي والحضارةي والتقدُّمي  ن ا ف مسيرة الحياةي، وأ خ ر ت    : ب  لك مثلًا من نفسيفأنا أضري .  ال ع ق ب اتي التي ع ر ق  ل ت  

 
الى كان خريصًا على عربية ق حّةٍ، ك ن ا نتحد ث  داخل  حرمي الأسرةي باللُّغة العربيةي، ووالديي المغفوري له إنشاء الله تع نشأت  ف أسرةٍ 

تيم امين ا بيل غ تين ا، ليس ذلك تم  اي  زًا من أهل المنطقة، والله يعلم  إنهّ كان أبعد  الناس من البيد عي وشعوذة النقشبنديين . وخزعبلاتُم  اه 
يني غير ةٍ مين ا، ف  ع س ى الله   : "ف ك م  سَ يع ت  منه يقول ك ن ا ف الوقتي ذ اتيهي ن  ت ح د ث  ف !".  أ ن  ي  ن قيذ ك م  مين ه  و ق  ع ن ا في طييٍن هين دييٍّ ع ل ى حي

م ةي  ن ةي و ال ع ج  يل نا الصاعيد  .  ع لا ق اتين ا بيل غ تي ي الكرديةّ والتركيّة مِي ا زاد ف له  ج تين ا من اله  ج  ت  ق ةي التركية   32ثم ان ص ه ر  جي ، فلا يكاد  33ف ال ب  و 
 .   حد ث اليوم باللّغةي العربيّة ولا يفهمهاأحدٌ من أبناءينا يت 

 
ت ميي أنت  إليها يلين ا الصاعدي اليوم ، كشأني الأسرةي التي ت  ن   ت  ق ةي الكردية منذ قرونٍ .  شأن  جي ف نشأت  .  فقد انصهرتم أنتم أيضًا ف ال ب  و 

 . ليظ ر وفي المنطقةي تَثيراتٌ بالغةٌ على نشأتيك  وثقافتيك  ولذلك من الطبيعي أن تكون  .  ف مدارس المنطقة التي م ر  ذكر ها آنفًا
 

ك  بهذه الحقائق   ، (كما أ ق  ر ر تُ  ا أنا قبل عشرات السنين وف سنّ م ب كيّرٍ، فتداركت  ما فاتنِ من المعرفة والثقافة)فإذا أ ق  ر ر ت  ف نفسي
ك    أ ق  ر ر ت    نعم، إذا  : بال و اقيعي ال م رييري، ي تر  ت ب  إذًا عليك أمورٌ، منهاأنت  أيضًا ف نفسي

 
ت س اغ ةً ترتَح  ن  أن  ت د ريّب  نفس ك  ف استعمالي اللُّغةي التركيةي؛ إن  ك   (1 ت  تريد أن ت صدير  مقالاتيك بهذه اللُّغة، سليمةً س ليس ةً م س 

 . لها نفوس الق ر اءي وتتلقّاها بقبولٍ حسنٍ 

 

 
  yeni nesil:الجيل الصاعد  32
 

ت  ق ةي التركية  33  .Türk potasında eridi, asimile oldu: انصهر ف ال ب  و 
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، بقراءة أعمالي أن تُ  ت م    (2 طائفةٍ من أ دباءي الأتراكي وك ت ابهييم  المشهورين، لعلّك تستفيد من أساليبهم   34بالأسلوب البلاغيييّ
ي اغ ةي النصيّ المتين الجذ اب اله ، ف التصوير والرواية والحكاية والمدح والاستحسان والنقد والر ديّ ونحويه ا، حتي تعتاد  على صي ادئي

 .       ى القارئ المثقّف الواعيلي لد  ع  الإعجابي والتأمُّ ضي و  ار ات ك  م  فتكون  عيب  

 

ر س  المصطلحاتي الثلاث (3 م  بهذه ال  ".  المنهجيّة، و الموضوعية، و العلمية: "أن ت د   اتي ز  ييّ م  لأنّ أي مقالةٍ أو عملٍ كيت ابِيٍّ لا ي  ت سي
، لا قيمة    . إطلاقاً  والمعرفةي   العلمي   أهلي   له ف نظري   الثلاثي

 

ر س  مبادئ الإنشاء  أن   (4 ف نٌّ   والإنشاء    . لأن النشاطاتي التعليمية  ف المدارس الكرديةّ كانت  خاليةً من هذه المادّةي تمامًا.  ت د 
ها  ،له مبادئ  دقيقةٌ   ،ه امٌّ   العرض  ، و التمهيد  :  ابيط ةٍ، وهيالنصُّ من ثلاثي مقاطع  رئيسةٍ م ت م اييز ةٍ، لكن  م تر     ن  و  ك  ت  أن ي   :  من أهم يّ

اتمي و   ! ج لُّ الملالي والشيوخي يجهلون هذه المبادئ ، بل يجهلون مصطلح الإنشاءي تمامًا.  ة  الخ 

    

ت  ه ا     ل م س ت  ف ريس ال تيك  لأنّّي .  باللُّغة العربيّة  ت د ريّب  نفس ك  أيضًا على الإنشاءي   أن   (5 ةي، وجدت  فيها بالعربيّ الأخيرةي التي ك ت  ب  
ع دُّها من الأخطاءي  ي ص ع ب   إي والبلاغيّةي   النحويةّي   ما  ي ش وبه  ا من  عمّا  غريبةٍ وح  ق  لا  ط  ، فضلاً  القياس وغير ش  اتٍ  وٍ وخروجٍ على 

 ... ذلك
 

 :  فعلى سبيل المثال، تقول

 
 (  إلى": )، والصواب حضرتكم   منأعتذر أولا  "   -
، واستعمال   (  أل)لا يجوز إدخال  ".  رسالتكم  علىتأخير الرد  ال  على "   - ها مرّتين أو أكثر (  على)على المضافي ف الجملةي نفسي

 (. بيس ب بي تَخير الرديّ على رسالتكم: )...  والصواب.  مخ يلٌّ بالبلاغة
ف كلامك (  الطلاقة)إن  لفظ     : "لأسفلوخاصة جهاز الحاسوب    لطلاقة لا أقدر استخدام الأجهزة التكنولوجية الحديثة با"  -

وٌ،   ت  ع م ل  للتعبير عن فصاحةي الليّساني فحسب (  الطلاقة)لأنّ  (.  بالمهارة: ) والصواببل استعمالٌ غريبٌ،  ح ش  : وقول ك    .إنما ت س 
 لا  و  !  في س  لأ   ل  يّ  :  ل  ق  : "ملتقى أهل الحديث، وقد ورد ف  بفتح اللام بعد )يّ( للنُّدبةي   ( يّ  ل لأس في : )خطأٌ، والصواب  (  لأسفل)
 ". ف  وس  ى ي  ل  ى ع  ف  س   أ  يّ  :  الى  ع  ت     هي لي و   ق   في  ن  آر  ق  ال    م  د  خ  ت  اس    د  ق  و  .  عي ضي و  م  ذا ال   ه  في   اءي ي  ال    ف  ذ  ح   وز  يج     لا    ذ  ؛ إي في س  لأ  لي :  ل  ق  ت   

 
وقد   . ةي العربيّ   غةي باللُّ   ليمي السّ   التعبيري   معرفةي إلى مزيدٍ من    أن  ف هذه الأمثلةي الثلاثةي ل كيف اي ةٌ ف ال بر  ه ن ةي على حاجتيك  ال م ليح ةي أرى  

  على القياس ونحوها... والخروجي   ، ةي يب  ري  الغ  اتي ق  لا  ط  والإي   ،وي ش  الح   و    ،الخطأ  عي اضي و  وأش ر ت  على م    الأخيرةي   ك  تي ل  من رسا  لك صورةً   أرفقت  
ني الأزرقي الفاتيحي  هًا بالل و   . ، كما ف الأمثلةي المذكورةي آنفًا35قد أ ش ر ت  ع ل ي  

 
  Çalışmalar: kitaplar, eserler anlamında kullanılmaktadır:أعمال  34
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ولك .  ف  ليّ ؤ  لأن هذا أمر ضروري لكلٍّ م ث  ق فٍ إذا أراد أن يكتب  وي   .  36الخ يبر  ة  في استعمالي علاماتي الترقيم   ب  سي ت  ك  ت    أن   (6

 . كان من مشاهير رجالات مصر قبل  قرنٍ من  الز م ني   37، اش  با    ك  ار  ب  ي م  كي ذ  :  اه  في ليّ ؤ  م  لي (  ع لا م اتي التر  قييمي )   من رسالةي  تستفيد  أن  

  

، شت    الإهانة  و   الن  ق د  أن  تستقبيل  ك ل  نصيحةٍ من صديقيك  بصدرٍ رحبٍ، بأن  ت  ع ل م  أن    (7 ان   شيئان مختلفان عظيم  الاختلافي
ن  ه م ا    ، بينهما ، ك لُّ كلمةٍ الإهانةي   أشكالي   ةٌ، تَلو من جميعي هذه رسالةٌ نقديّ   مًا بأن  ل  عي !  والأرض  ب  ع د  السماءي و ب  ع د تي الشُّق ة  ب  ي  

ت  ع ميل ت  على أساسٍ من العلمي والمعرفةي والوعيي العلميييّ  ب  غ ي ة  الإرشادي والتنبيهي   ةي، ي  قي طي ن  م  ن ةي ال  ار  ق  م  و ال بر  ه ن ةي وال    وردت  فيها إنما اس 
ط ليح  والنقد  طريقةٌ قديمةٌ   .والتبييني والتوضيحي والتسهيلي مع سلامة الصدر والمحبة لك  بين  أهلي العلمي وإن  كان هذا اللفظ  اس 

 بر ي ك  الأ    بدي عي   ني ب    يزيدي   ني ب    د  محمّ   العباسي   أبا    اللُّغوي    الإمام  و   38 الكندي ، إسحاقي   بن    يعقوب    يوسف    أبا  العلا مة     أن    ي  وي ر  .  حديثاً
مًا  39  دي بر يّ م  ل  با    معروفي ال   ت م ع ا ي  و  وًا:  فقال الكين دييُّ .  اج  د  ف كلامي العربي ح ش  د ه م  :  ، فقال ال م بر يّد  !!إنّّ لأ جي ؟، قال أ جي و أ ي ن  ه و 

دٌ   فالألفاظ  مختلفةٌ .  إن  ع ب د  اللهي ل ق ائيمٌ :  إن  ع ب د  اللهي ق ائيمٌ، ثّم يقولون:  ع ب د  اللهي ق ائيمٌ، ثّم يقولون:  يقولون : ف أ ج اب  ال م بر يّد  .  والمعنَّ و احي
ب ارٌ عن قياميهي، والثانّ:  فالأوّل  .  بل المعانّ مختلفةٌ  ردٌّ على م ن كيرٍ، فقد اختلف الأفاظ  :  ج و ابٌ عن س ؤ الي سائلٍ، والثالث  :  إيخ 

 . لاختلافي المعانّ، ف س ك ت  الكنديُّ 
 

ر  تَليف  كتابٍ جديدٍ يشتمل  اشي ب  أن ت  ل غيي ه  من الأساس، وأن  ت   (  ...........................)وسوم  وأخيراً أ ن ص ح ك  أن ت  ل غيي  ع م ل ك  الم (8
، وق  وّةي   م  ببلا غ ةي التعبير، ور ص ان ةي التركيبي يٍّ هاديئٍ، ي  ت سي ، موضوعييٍّ ومنهجي الح  ج ةي، خاليًا من على مح  ت  و اه  ل كين  بأسلوبٍ علميٍّ

ف اتي المؤمني، حتى    ...طابي العنيفي ونحوهاالضعفي والغموضي والتعقيدي والألفاظي النابئةي، والخ ي  وال ك فُّ عن الت ك لُّفي مين  أفضلي صي
خ ل  فييم ن  قال تعالى فيهم ا  لا   : "لا ن د  ن  ه م  بمي ف از ةٍ مين    ا لم   ي  ف ع ل وا ف لا  و يَ يبُّون  أ ن  يَ  م د وا بمي    ،تح  س بَ   ال ذيين  ي  ف ر ح ون  بمي ا أ ت  و  تح  س ب  

 
 والوفاء، حفظكم الله ورعاكم  الصداقة والكرامةالفاضل السيد فريد صلاح، صاحب  شيخالعزيز، و  أستاذ

 السلام عليكم ورحمة الله وبركاته، وبعد؛ 

بالكتابة العربية على  البطء ف  تجدونّ، ولذلك قد للأسف وخاصة جهاز الحاسوب  لطلاقةوإنّ لا أقدر استخدام الأجهزة التكنولوجية الحديثة با العمرالكبر  ف  بلغترسالتكم القيمة، وقد تعلمون إنّ قد  علىأخير الرد التحضرتكم على  منأعتذر أولا  
 والكتل ويرشدون المجتمعات    الذي يعملون به  ف علمهمومدحهم    قدّر العلماء والله سبحانه وتعالى  .  ة الفانيةما نملك ف هذه الحيا  وإنّ أعتقد الصداقة ف العلم والعطاء أغلى،  بمعرفتكم   محظوظسيدي وأستاذي الفاضل إن أرى نفسي    ...  تلك الأجهزة

 .  وت وا ال عيل م  د ر ج اتٍ و اللَّ   بمي ا ت  ع م ل ون  خ بييرٌ ي  ر ف عي اللَّ   ال ذيين  آم ن وا مينك م  و ال ذيين  أ  (: 11  -المجادلة : )الإنسانسة إلى سبيل الحق والصراط المستقيم وصدق جلّ جلاله فيما قال ف كتابه الكري

. الحق ف كل أزمان وف كل أقطار الأرض فيما يَمل بلاغ    الثقيلذلك الدور    يَملونوالعلماء هم الذين  .    -صلوات الله وسلامه عليه   -المنزلة من الله تعالى على منهج السلف الذين ساروا على هدي النبي المصطفى    البحتةالرسالة    توصيلولابد من  
معات  مشكلات وقضايّ العصرية تشعل نار الفتنة بكل أبعادها بين مُت.  إلى الإنحراف والبدع ف عقائدهم  تمايلهمبين العلماء وأصحاب الآراء الصحيحة ف الدفاع عن الحق وعن الشعوب لعدم    التضامنيجب    والأثقالوف هذه الأيّم المليئة بالصعوبات  

لمكافحة تلك التيارات المفسدة ف الأرض والدفاع عن أوطانَّم  وعلى رأسهم العلماء ببعض    العناية المسلمينإذن ينبغي    .وشعوب الإسلامية وتجعلهم الفرق وأحزاب وشيعا، وتعطي الفرص لقوى الإستعمارية على الأرض، ويفسدون الحرث والنسل البشري
 .وأنسالهم

إن   الأثر البسيطأكمل ذاك العمل سأقدّمه لكم للإستفادة من خبراتكم ولنسمع بعض النصائح الطيبة من حضرتكم على هذا    فلمّا.  ؛ ليصحّح بعض الأخطاء النحوية ف الجمل والكلماتمن جديد  عملية التصحيح  بِ لأخ فأستاذي إنّ سلّمت كتا
 .  إذا تكرّمتم الأثر البسيطمن قب لكم على ذاك   والكتابة التقدي، رعلى ما نواظب من الأم إشرافكملي هو  بنسبةوالأهم . شاء الله تعالى

 . والأخوة تجب الإستفادة من بعض ، مِا نقدر عليها لكم  وعنايةف كل أمر   بِدمتكم ومستعدّونوأخيرا نحن 
ل تيي هيي  أ ح س ن  إين  ر ب ك  ه و  :  ، وصدق الله فيما قال" بإذن الله سبحانه وتعالى  شعبا ونظامايدا بيد نرفع راية التوحيد ف بلدنا العزيز  " ن ةي و ج اديله  م باي م ةي و ال م و عيظ ةي الح  س  لح يك  بييلي ر بيّك  باي بي   اد ع  إيلىي س  ت ديين  أ ع ل م  بمي ن ض ل  ع ن س  ل م ه  (.  125  -  النحل)  يليهي و ه و  أ ع ل م  باي

 " ملا ).........(. وتواصلكم بنا، والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته صحابتكموف الختام أشكر لحضرتكم من . جزاكم الله خيرا كثيرا، ويوفقّكم الله ف كل خير، ويبارك ف أمركم وعمركم 

 
 noktalama işaretleri: علامات  الترقيم  36

 .( م 1867-1934)ذكي مبارك باشا   37
 

 .(م805-873)أبو يوسف يعقوب بن إسحاقي الكنديّ   38
 

 .( م 825-899)المبردّ   39
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 ف  ر آه    ع م ليهي   س وء    ل ه    ز ييّن    أ ف م ن  وصدق الله مولانا العظيم ف كلماته المقدسة:  (".  188/آل عمران) ال ع ذ ابي و له  م  ع ذ ابٌ أ لييمٌ  
 ( 8/فاطر)  ...ح س نًا

 
ن ة    ن ا لهم ال م ج ال  ت  و اض عًا للهي، عسى الله  أن    الإرشادي م ن  ه م  فقد تحمّل ع ن ا م ؤ  د ر  بهذه ال م هيم ةي، فإذا ت  ر ك  أ ق  و ى و أنج  ح  مينّا، وأ ج 

 .     ي  ع ويّض  ذلك ل ن ا بعملٍ آخ ر  م بر  ورٍ نح  ظ ى بيهي الكرامة  ف الدنيا والآخرة

 
 ... لأفضلي أسلوبٍ ف أرشاد العباد وتصحيح العقائد، وتُذيب الأخلاقي و أرجو أن  ي  و فيّق ك  الله   

  .و السلام عليكم ورحمة الله وبركاته
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